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Seit einiger Zeit gibt es innerhalb der 
EAASDC das Jugendteam. Nach einigen 
internen Umstrukturierungen und der Er-
nennung neuer Teammitglieder sind wir 
jetzt wieder an der Arbeit.
Das Team besteht im Moment aus sechs 
Mitgliedern:

Rick Elle (Soltau), Sprecher
Georg Seyboldt (Erfurt)
Christian Reiff (Kirchheim/Teck)
Paddy Böhnke (Dillingen)
Thomas Rieger (Stuttgart)
Annika Saeftel (Pinneberg)

Zu unserer Aufgabe ha-
ben wir es gemacht die 
Jugendarbeit innerhalb 
der EAASDC zu stär-
ken. Vor allem wollen 
wir mehr Jugend-liche 
für unsere Tanzarten 
begeistern und binden. 
Gleichzeitig vertreten 
wir die Interessen der 
Jugendlichen in der 
EAASDC. Die Zielgrup-
pe ist etwa zwischen 15 
und 25 Jahren. 

Momentan sind wir dabei einen Leitfa-
den für Wochend-Kompakt-Classes zu 
erstellen. An solchen Wochenenden sol-
len die Jugendlichen die ersten Tanzfigu-
ren lernen um dann kurz danach an einer 
großen Veranstaltung, wie zum Beispiel 

For some time the EAASDC Youth Team 
has been part of the EAASDC Board. 
After some internal changes and recru-
itment of new members, we are back to 
work.
The Team consists of six members at the 
moment:

Rick Elle (Soltau), spokesman
Georg Seyboldt (Erfurt)
Christian Reiff (Kirchheim/Teck)
Paddy Böhnke (Dillingen)
Thomas Rieger (Stuttgart)
Annika Saeftel (Pinneberg)

We have made it our 
priority targets to con-
solidate the youth work 
inside the EAASDC. We 
want to inspire more 
young people to join 
our style of dancing. 
Also we´re represen-
ting the interests of the 
youth within the EAAS-
DC. We especially fo-
cus on young dancers 
aged 15 to 25 years.
At the moment we´-
re working on establish-ing a guideline 
for intensive classes taking place on 
weekends. During these weekends the 
young people shall learn the first few 
moves in order to be able to attend a 
bigger event shortly after, i.e. a Student 
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einer Student Jamboree, teilnehmen zu 
können. So können die „Neuen“ sofort 
die tolle Gemeinschaft beim Tanzen er-
leben und bleiben hoffentlich da-bei. Für 
die restlichen Figuren sollen die Jugend-
lichen in die normale Class integriert 
werden. Dieses Konzept wurde so oder 
so ähnlich in Hamburg schon einige Male 
durchgeführt auch kurz vor der Student 
Jamboree im Süden organisiert der Club 
dort so eine Class.
Aber wir sind auch an anderen Themen 
dran und versuchen den Jugendlichen 
eine Stimme zu geben.
Außerdem ist unsere neu gestaltete 
Homepage jetzt online unter
www.youth.eaasdc.eu. 
Wir freuen uns über viele Besucher!
Um euch auf dem laufenden Stand zu 
halten, werden wir regelmäßig News-
letter per Mail versenden. Um diesen 
zu abonnieren, muss man sich auf der 
Homepage einmalig registrieren (WICH-
TIG: diese Anmeldung muss über den 
zugeschickten Link bestätigt werden). 
Wir würden uns freuen, wenn sich mög-
lichst viele Jugendliche, Clubs und Club-
vorstände eintragen. Bitte gebt die Infor-
mationen an alle weiter!
Natürlich könnt ihr auch unserer Face-
bookgruppe Youth.EAASDC beitreten. 
Hier werden wir auch diverse Informati-
onen posten. 
Solltet ihr weitere Fragen haben, sprecht 
uns doch auf einem Special an oder 
schreibt eine Mail an youth@eaasdc.eu.
           

Jamboree. Thereby the “new ones” can 
experience the great dancing commu-
nity straightaway and therefor hopefully 
will stick with it. For the rest of the moves 
the young dancers shall become part of 
the standard classes in the surrounding 
clubs. In Hamburg this concept respec-
tively something very similar has already 
been followed through a couple of times. 
Furthermore the club who is hosting the 
southern Student Jamboree is organi-
sing a class like this just before the Jam-
boree.
We are also working on other topics as 
well and try to give a voice to the youth 
within the EAASDC.
Our new Homepage is online now; you 
can visit us under 
www.youth.eaasdc.eu.
We are looking forward to a great amount 
of visitors!
To keep you updated we will send news-
letters via email on a regular basis. To 
sub-scribe for the newsletter, you have 
to enrol at our Homepage (IMPORTANT: 
you have to confirm the registration via 
the link you get sent).
We would appreciate it if many young 
people, clubs an their Board member 
would enrol for our newsletter. Of cour-
se you are also welcome to join our fa-
cebook group Youth.EAASDC, we will 
spread information’s there too.
If you have any questions, please feel 
free to approach us anywhere we meet 
or send an email to youth@eaasdc.eu.
Translated by Author


